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PADOMES LEMUMS (ES) 2023/...

(... gada ...),

ar ko Franciju pilnvaro risinat sarunas par divpuséju noligumu ar AlZiriju

par tiesu iestazu sadarbibu civillietas, kas saistitas ar gimenes tiesibam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 81. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu!,

saskana ar Tpasu likumdosSanas procediiru,

... atzinums [(OV ...)/(Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts)].
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ta ka:

(1

)

3)

(4)

Francija 2016. gada 8. decembra véstule lidza Savienibu pilnvarot to risinat sarunas par
divpusgju noligumu ar AlZiriju jautadjumos, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu civillietas
un komerclietas. Mérkis bija modernizet un konsolidét tris 1962., 1964. un 1980. gada

divpusgjos noligumus, kas paslaik ir speka.

Francija sniedza Komisijai informaciju, ka, nemot veéra Francijas un AlZirijas ipasas
ekonomiskas, kultiiras, vesturiskas, socialas un politiskas saiknes, ta ir pasi icintereséta

risinat sarunas par divpus€ju noligumu ar Alziriju, kura projekts ir nosiitits Komisijai.

Konkréti, Francija sniedza datus par lielo skaitu AlZzirijas pilsonu, kas dzivo Francijas
teritorija, un lielo skaitu Francijas pilsonu, kas dzivo Alzirija, ka arT par to, cik Tpasa

nozime ir tirdzniecibas sakariem starp abam valstim.

Savienibas un AlZirijas attiecibu pamata ir Eiropas un Vidusjiras regiona valstu Noligums,
ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
AlZirijas Tautas Demokratisko Republiku, no otras puses! ("Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu noligums"), kurs stajas spéka 2005. gada. Eiropas un Vidusjiras regiona valstu
noligums veido tiesisko reguléjumu, kas reglament€ pusu attiecibas ekonomikas,

tirdzniecibas, politikas, socialaja un kultiiras joma.

1

OV L 265, 10.10.2005., 2. Ipp.
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)

(6)

()

®)

Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noliguma 85. pants nosaka, ka sadarbiba juridiskaja
joma un tiesu iestazu sadarbiba ir biitiska un nepiecieSama papildus citam Savienibas un
Alzirijas sadarbibas formam, ko paredz Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligums, un
ka $ada sadarbiba vajadzibas gadijuma var ietvert sarunas par noligumiem miné&tajas

jomas.

Savienibas attiecibas ar treSam valstim jautajumos, kas saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu
civillietas un komerclietas, balstas uz tiesisko reguléjumu, ko izstradajusi Hagas
Starptautisko privattiesibu konference ("HCCH") saskana ar multilateralisma principu.
Tomer Alzirija nav HCCH dalibniece un Iidz §im ir atteikusies pievienoties tas

pamatkonvencijam.

Lai gan AlZirija nav HCCH dalibniece un nav pievienojusies tas pamatkonvencijam, skiet,
ka noliguma projekta pamata liela méra ir sisteéma, kas izveidota ar Hagas konvencijam, un

Savienibas tiesibu akti, kas pienemti par tiem pasiem jautajumiem.

Atseviski jautajumi, uz kuriem attiecas Francijas un Alzirijas noliguma projekts, ietekmé
attiecigo Savienibas acquis par gimenes tiesibu jautajumiem. Lidz ar to jautajumi, uz
kuriem attiecas $adas starptautiskas saistibas, ietilpst Savienibas ekskluzivaja argja
kompetencg. Dalibvalstis var risinat sarunas par §adam saistibam vai uznemties tas tikai
tad, ja Savienibas likumdevgjs tas ir pilnvarojis to darit, ka paredz€ts Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 2. panta 1. punkta, saskana ar LESD 81. panta 3. punkta

minéto likumdoSanas procediiru.

15124/23 LB/ica 3

JAL2 LIMITE LV



9) Ta ka Savienibai ir kompetence lielakaja dala jautajumu, kas jarisina noliguma projekta
starp Franciju un Alziriju, Francijai biitu regulari jazino Komisijai par divpusgjo noligumu.

Gan Francija, gan Komisija regulari informés Padomi par notikumu attistibu.

(10) Nekas neliecina, ka gaidamais noligums starp Franciju un AlZziriju noteikti negativi
ietekmétu Savienibas acquis. Tomer ir lietderigi paredzet sarunu vadlinijas, lai lidz

minimumam samazinatu $adas negativas ietekmes risku.

(11) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu (LES) un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalds §a

lémuma pienemsana, un $is I&mums tai nav saisto$s un nav japiemero.

(12) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §a [émuma pienemsana, un Danijai Sis Iémums nav saistoSs un

nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So Francija tiek pilnvarota risinat sarunas par divpusgju noligumu ar Alziriju jautajumos, kas
saistiti ar tiesu iestazu sadarbibu civillietas gimenes tiesibu joma, ar noteikumu, ka tiek ievérotas

sadas sarunu vadlinijas:

a) Francija inform& AlZiriju, ka Komisija var piedalities sarunas ki novérotaja un ka Komisija

tiks inform@ta par sarunu dazadajos posmos panakto progresu un rezultatiem;

b) Francija mudina AlZiriju apsvert pievienoSanos galvenajam konvencijam par gimenes
tiesibu jautajumiem, ko izstradajusi Hagas Starptautisko privattiesibu konference ("Hagas
konvencijas"), un sakt to vispiemérotako lidzeklu analizi, ar kuriem noveérs skérslus, kuru

del Alzirija nav vargjusi pievienoties Hagas konvencijam;

C) Francija informé Alziriju, ka pec sarunu noslégsanas ir vajadziga Padomes pilnvarojums,

lai Francija varétu noslégt noligumu;

d) Francija informé Alziriju, ka Padomes pilnvarojums noslégt noligumu pé&c Komisijas
priekslikuma var paredzet, ka noligumam var biit ierobezots termins — ar iesp&ju Padomes

lémuma par noliguma noslégsanu noradit klusgjot izteiktas pagarinasanas sisteému;
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e) noliguma ieklauj noteikumu, kas paredz noliguma pilnigu vai dal€ju denonséSanu vai
attiecigo noliguma noteikumu tieSu aizstaSanu gadijuma, ja vélak tiek noslégts noligums
starp Savienibu vai starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZiriju, no

otras puses, vai ja Alzirija pievienojas attiecigajam Hagas konvencijam;

f) noliguma ieklauj noteikumu par to, ka jebkuru [émumu, kas saskana ar $o noligumu atzits

Francija, p&c tam nevar cirkul@t citas dalibvalstis saskana ar Savienibas tiesibu aktiem;

g) noliguma noteikumi atbilst attiecigajam Savienibas acquis un attiecigajam Hagas
konvencijam;
h) Francija inform& AlZiriju, ka atkariba no sarunu attistibas pienaciga laika var bt

vajadzigas citas sarunu vadlIinijas.

2. pants
Francija risina sarunas, apspriezoties ar Komisiju.

Francija regulari zino Komisijai par pasakumiem, kas veikti saskana ar $o I€mumu, un regulari
apspriezas ar Komisiju. Pe&c Komisijas pieprasijuma Francija rakstiski zino Komisijai par sarunu

norisi un rezultatiem.
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3. pants

Sis lemums ir adreséts Francijas Republikai.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssedetdja
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